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En nombré de la santisima ¢ indivisible
Trinidad, S. M. el Rey de Espafia y de las
Indias y sus Aliados por una parte, y por
otra S. M. el Rey de Francia y de Navarra ,
hallindose ‘animados de un mismo diseo
de poner término 4 los dilatados disturbios
de la Europa y 4 las desgracias de los pue-
blos por medio de una paz sélida , fundada
scbre una ju:ta reparticion de fuerzas entre
las Potenciis, y que contenga en sus es-
tipulaciones la garantia de su duoracion : y
S. M. el Rey de Espafia y 'de las Indias y
sus Aliados , no queriendo ya exigir de la
Francia , que restituida en el dia al gobier-
no paternal de sus reyes ofrece de este mo-
do 4 la Europa una prenda de seguridad y
estabilidad, las condiciones y garantias que
4 pesar suyo hubieran exigido de su Gitimo
gobierno, las sobredichas Magestades han
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nombrado sus Plenipotenciarios pira dis-
cutir, convenir y firmar un tratado de paz
y de amistad 5 4 saber: S. M. el Rey de
Espafia y de las Indias al Sr. D. Pedro
Gomez Labrador , Caballero de la Real
Ordén ‘Espafiola de Cérlos 11T, su Con-
sejero de’ Estado &ec. 3 y S. M. el Rey
de Francia y de Navarra al Sr. Cirlos
Mavuricio Talleyrand Perigord , Principe
de Benevento ; Gran Aguila de 1a Legion
de Honor, Cabailero de la insigne Or-
den del Toyson de Oro, Gran Cruz de
1a Orden de Leopoldo de Austria, Caba-
llero de la Orden de S. Andres de Rusia,
de las Ordenes de la Aguila Negra y del
Aguila Roxa de Prusia , y su Ministro y
Secretario de Estado y de Negocios ex-
trangeros 3 los quales, despucs de haber
cangcado sus plenos poderes, y habién-
dolos hallado en buena y debida forma,
han convenido en los siguientes articulos :

ART, I.
A contar desde este dia habrd paz
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y amistad perpetu(a en)tre S. M. el Rey
de Espaba y dc las Iodias y sus Alia-
dos por una parte , y por la otra S. M.
el Rey de Francia y de Navarra, y en-
tr¢ sus herederos y sucesores, como tam-
bien entre sus estados y subditos res-
pectivos,

Las Altas Partes contratantes pon-
drin todo su cuidado en mantener no
solo entre elfas , pero tambien en quan-
to dependa de las mismas, entre todos
los estados de Europa Ja buena armonia
€ inteligencia tan necesarias para su tran-
quilidad.

ART, 1I,

El reyno de Francia conserva Ia
integridad de sus limites , tal como exis-
tian en la época del 1.° dé Enpero de
1792. Ademas recibird un aumento de
territorio , comprehendido en la linea de
demarcacion fixada en el articulo si-
guiente,
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ART, 1%

Por ¢l lado de la Bélgica, de Ia
Alemania y de la Italia se restablecerd
la antigua frontera ¢n el estado en que
se hallaba ¢l 1.° de Enero de 1792,
principiando desde el mar del Norte,
entre Dunquerque y Nieuport , hasta el
Mediterrdneo , entre Cagnes y Niza, con
las siguientes rectificaciones :

1.2 En el departamento de Jemma-
pes los distritos de Dour , Merbes-le-
Chateau , Beaumont y Chimay quedarin
4 la Francia, y la linea de demarcacion
pasard por el parage donde confina con
el canton de Dour , entre este canton y
Tos de Boussu y Paturage , como tam-
bien mas 1éjos entre los de Merbes-le-
Chateau y los de Binch y Thuin.

2.0 En el departamento del Sambra
y Mosela los distritos de Valcourt, Flo-
rennes , Beauraing y Gedinne pertene-
cerin 4 la Francia 5 la demarcacion, en
quanto toque 4 este de¢partamento, se-



guird 1a linea que separa Jos distritos
antedichos del departamento de Jemmapes
y del resto del del Sambra y Mosela.

3.° Enel departamento del Mosela en
el parage en donde la nueva demarcacion
se separa de la antigua serd formada por
una linea que se dirija desde Perle hasta
Tremersdorf , y por la que separa el dis-
trito de Tholey del resto del departa~
mento del Mosela.

4.° En el departamento del Sarre los
distritos de Saarbruck y de Arneval que-
dardn 4 la Francia , como tambien la parte
del de Lebach, que estd situado al medio=
dia de uoa linea que deba tirarse lo largo
de los confines de los lugares de Herchen-
bach , Vcberhofen , Hilsbach y Hall ( de-
Xando estos diferentes parages fuera de la
frontera francesa ) , hasta el punto en que
cerca de Querselle ( que pertenece 4 Ia
Francia ), 1a linea que separa los distritos
de Arneval y de Otliveiller toca 4 la que
separa los de Arncbal y de Lebach ; la
frontera por este lade serd formada por la
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linea arriba designada, )y en seguida porla
que separa el distrito de” Arneval 'y el del
Bliescastel. ‘

5.9 La fortaleza de Landau, habiendo
formado anteriormente al afio de 1792 un
punto aislado en Alemania, la Francia con-
servard mas alla de sus fronteras una parte
de los departamentos del Mont-Tonnerre y
del Baxo-Rhin para reunir la fortaleza de
Landau y su radio al resto del reyno. La
nueva demarcacion , partiendo desde el
punto en que cerca de Obersteinbach ( que
queda fuera de los limites de la Francia ),
1a frontera entre el departamento de la
Mosela y el del Mont-Tonnerre alcanza el
departamento del Baxo-Rhin, seguird la
linea que separa los distritos de Weisem-
burgo y de Bergzabern ( por parte de la
Francia ) , de los distritos de Pirmassens,
Dahn y Anweiler (por parte de Alemania),
hasta el punto en que estos limites, cerca
del Tugar de Wolmershein , tocan 2l anti-
guo radio de la fortaleza de Landau. Desde
este radio, que queda del mismo modo que
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en 1792, la nueva frontera seguird el bra--
2o del rio Queich, que al dexar este radiQ
cerca de Queichheim (que queda 4 la Fran-
cia ) , pasa cerca de los lugares de Merlen~.
heim , Knittelsheim y Belheim (que tam-
bien quedan 4 la Francia ) hasta ¢l Rhin ,
que serd el que en seguida continvard for=
mando los limites de la Francia y de la
Alemania.

En quanto al Rhin el Talvcg consti=
tuird los limites , pero de manera sin em-
bargo que las variacionés que pueda tener
eh lo sucesivo el curso de este rio, no
causardn.en lo venidero efecto alguno so-
bre la propiedad de las islas que se hallan
en €l. El estado de posesion de estas islas
serd restablecidotal como existia 4 la
época de da celebracion del tratado de
Luneville. .

6.° En el departamento de Doubs la
frontera se rectificard de modo que princi-
pie mas arriba de la Rangoonicre, cerca
de Locle, y siga la ¢ima del Jura, entre
ol 4 >
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Ccrneux-Peyningt y el)lugar de Fontene-.
les, hasta una cima del Jara sitnada cerca
dé¢ tinos'sicte 4 ocho mil pies al Nor:Qeste
del lugar de la Brevine, en cuyo parage re-
caerd en los antiguos limites de la Francia.

7.2 En el departamento de Leman las
fronteras entre el territorio frances, €} pais
de Vaud, y las diferentes porciones de ter-
ritorio de la republica de Ginebra (que
hard parte de la:Suiza ), quedan dcl mismo
modo que se hallaban dntes de Ja reunion
de Ginebra 4 la Francia. Pero el distrito de
Frangy, el de St. Julien ( 4 excepcion de
1a parte sitvada al norte de una linea que
deberd tirarse desde el punto en que ¢l rio
Laire entra cerca de Chancy , en el terri=
torio ginebrino, lo largo de los confines
de Sescguin, Lacouex y Sesencuve , que
quedarin fuera de los limites de la Fran-
cia ), el distrito de Reignier (4 excepcion
de la parte que se halla al Este de uo linea
que sigue los confines de Muraz , Bussy,
Pers y Cornicr , que quedardo fuera de los
limites franceses )y y ¢l distrito de la Roche
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(4 excepcion de lg)s parages nombrados la
Roche y Armanoy , coi sus distritos ),
quedardn 4 la Francia. La frontera seguird
los limites de estos diferentes distritos, y
las lineas que separan las porciones de
terreno con que se queda la Francia, de
aquellos que no conserva.

8.2 Enel departamento del Mont-
Blanc la Francia adquiere Ia Sub-Prefectu-
ra de Chambery ( 4 excepcion de los dis-
tritos de I'Hopital, de S. Pedro < Albigny,
de la.Rocette y de Montmelian ), y la Sub-
Prefectura de Annecy (4 excepcion de la
parte ‘del distrito de Taverges , situada al
Este de una linea que pasa entre Ourechai-
se y Marlens por el lado de Francia, y
Marthold y Ugine por el lado opuesto , y
que sigue despues las crestas de las. mon-,
tafias hasta la frontera del distrito de Tho-
nes ) : esta linea , con el limite de los men-
cionados distritos , formard por esta parte.
Ia nueva frontera. s

Por el lado de los Pirineos las fron-
teras quedan en el estado que existian en-
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tre los dos reynos( d¢ Espair y Francia en
la época de 1.° de Enero de 1792, yen
seguida se¢ pnombrard una comision mixta
por parte de 4mbas coronas para fixar la
demarcacion dcfinitiva, e

- La Francia renuncia 4 todos los de-
rechos de soberania, de sefiorio y de po-
sesion sobre todos los paises y distritos ,
villas y lugares qualesquiera situados fuera
de Ia fiontera arriba designada , restable-
ciendo sin embargo el principado de M6-
naco en las mismas relaciones que tenia
dntes del 1.° de Enero de 1792.

Las Cortes aliadas ascguran 4 la Fran-
cia la posesion del principado de Avignon,
del condado Venesino, del condado de
Mont- beliard , y de todos los paises encla-
vados que han pertenecido en otro tiempo
4 la Alemania , comprehendidos dentro de
la frontera arriba indicada que hayan sido
reunidos 4 la Francia d4ntes 6 despues del
1.° de Enero de 1792.

Las Potencias se reservan reciproca-
mente la entera facultad de hacer fortificar
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aquellos puntos de sus estados quz juzguen
convenientes para su seguridad.

Para evitar todo perjuicio de las pro-
piedades particulares, y poner 4 salvo, se-.
gun los principios de mas franqu:<za, los
bienes de individuos establecidos en las
fronteras , s¢ nombrard por cada uno de.
los estados limitrofcs de la Francia comisa-
rios que procedan en union con los que la
Francia nombre tambicn al deslinde de los
paises respectivos.

Lucgo que lo actuado por los expre-
sados comisarios se halle concluido, se ex-
tenderan documentos firmados por los co-
misarios respectivos, y se colocardn mojo-
nes que demarquen los limites reciprocos.

ART, IV.

Para asegurar las comunicaciones de
la cindad de Ginebra con Jas demas porcio-
nes del territorio de Ja Suizi , situadas so-
bre el lago , la Francia consiente en que el
uso del camino por Versoy sea comun 4
los dos paises. Lns gobiernos respectivos se
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entenderdn amistosamente sobre Tos medios
de evitar el contrabando, y de arreglar la
carrera de las postas,, como tambien para
la conservacion del camino.

ART. V, ,

La navegacion del Rhin desde el pun-
to en que este rio es navegable hasta’él mac
y reciprocamente, serd libre en manera que
no pueda ser prohibida 4 nadie, y en el
proximo congréso se trarard de los princi-
pios , segun los quales se podrin arreglar
los derechos que deban imponerse por los
estados riberefios , del modo que sea mas
igual y favorable al comercio de todas
}as paciones.

Igualmente se examinard y decidird
en el proximo congreso €l modo con que,
para facilitar las comunicaciones entre los
pueblos, y hacerlos menos extrafios unos
4 otros, la anterior disposicion podrd ex-
tenderse tambien 4 todos los demas rios que
en su curso navegable separan 6 atraviesan
diferentes estados.
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ART., VI.

La Holanda, colocada baxo la sobe-
rania de la casa de Orange , recibird un au-
mento de territorio. El titulo y exercicio de
esa soberania no podrdn en ninguan caso par-
tenecer 4 principe alguno que tenga 6 seca
llamado 4 tener una corona extrangera.

Los estados de Alemania serdo indepen-
dientes, y unidos por un vinculo federativo,

La Suiza serd independietite, y con-
tinvard goberndndose por si misma.

La Italia , fuera de los paises que
vuelvan al dominio del Austria, serd com-

puesta de estados soberanos.
ART. VIIL

La isla de Malta y sus dependencias
pertenecerdn en toda propiedad y soberania
4 S. M. Britdoica.

. ART, VIIL
S. M. Britdnica, en su nombre y en el
de sus Aliados, se obligs 4 restituir 4 S. M.
Cristianisima, en los plazos que despues se
fixardn, las colonias, pesquerias, factorias
y establecimientos de qualauier géaero que
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la Francia poseia c(n |.°)de Eperode 1792
en los mares y continentes de América,
Afiica y Asia, exceptuando sin embargo las
islas de Tubago y Sta. Lucfa, y la isla de
Francia y sus dependencias, especialmente
las llamadas Rodriguez y las Sechelles; las
quales S. M. Cristianisima cede ¢n toda pro-
piedad y soberanfa 4 S. M. Britdnica, como
tambien Ta parte de laisla de Sto. Domin-
go cedida 4 la Francia por la paz de Basi-
Jea, y que S. M. Cristianisima devuelve 4
S. M. Caolica en toda propiedad y so-
berania.
ART. 1IX.

~S. M. el Rey de Suvecia y de Norue-
g2, en consecuencia de los ajustes hechos
con sus Aliados, y para la execucion del
precedente articulo consicnte en que la isla
de fa Guadalupe sea restituida 4 S. M. Cris-
tianisima , y cede todos los derechos que
pueda tener sobre esta isla. 4

ART. X,
S. M. Fidelisima, en consecuencia de
los sjustes hechos con sus Aliados , y para
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execucion del articulo viut, se obliga 4 res-
titic 4 S. M. Cristianisima, en el plazo que
se fixe despues, la Guayana froncesa, tal
como existia en 1.2 de Encro de 1792. .
Siendo una consecuencia de esta esti-
pulacion €l que se renueve la contestacion
.que en aquella época existia en punto 4 los
limites, se ha convenido que esta contesta=
‘cion serd terminada amistosamente entre
Jus dos cortes , baxo la mediacion de S. M.
Britdnica. _
ART. XIL.
Las plazas y fuertes existentes en.las
-colonias y establecimientos que deben de-
volverse 4 S. M. Cristiagisima en virtod de
los articulos vur, 1x y x, serdn entregados
en el estado en que se hallen 4 la_conclu-
_sion del presente tratado. '
ART. XIfL

S. M. Briténica se obliga 4 bacer go-
zar 4 los stbditos de S. M. Cristianisima,
con respecto al comercio y 4 la séguy;d,ad
de sus personas y propiedades en los Jimi-

3
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tes'de 12 isiﬁbé‘rhnff in’g‘lés)a en el continente
de 1as Indias, las mismas franquicias. , pri-
vdegros y proteccwn ‘que de presente se
concedeh ;6 enlo sucesivo se concedan 4
Tas ‘nacionés mas ' favorécidas. Por su parte
'S. M. Cristianisima, deseando vivamente la
perpétuidad dé la paz entre fas dos coronas
‘de Francia'é Inglaterra, 'y quériendo con-
‘tribuir en quanto esté de parte de ambas 4
“evitar desde ahera todo lo que pudieseral-
terar algun dia la buena mutuas ioteligencia,
8¢ obliga 4 no hacer ninguna obra de for-
tlﬁéac:on en los establecimientos que le de-

ben ser resmmdm, ¥ que se hallan situadas
“én 1os limites del dominio’ britdnico en el
continente de las Indiss, y tampoco 4 poner
“en 10§ réferidos establecimientos mayor nd-
mero de tropas que el necesario para’la
conservacion de Ia policia.

ART X111,

, En quanto al derechode pesca de Tos
" Franceses en el gran banco de Terranova ,
~en la ista de este ‘mombre ¢ Islas adyacen-
tes, y en el golfo de S. Lorenzo, todo serd
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restablecido baxo el mis?no pie que estaba_

en 1792. '
ART. X1V,

Las colomas, factoris y estab!ecn-
mientos que deben restituirse 4 S. M. Cris-
tiznisima por 8. M. Britdpica 6 sus Alia-
dos, serdn entregados ; 4 saber 3 los que se_
hallan situados en los mares del norte 6 cnf
los mares y continentes de América y Afrl-:

Ga , fres meses: despues de la ratificacion’
del presente tratado ; Y, despues de seis los,
que s¢ hallen situados mas alj dgl cabo de
Bueva-Esperanza., . g Tabh foisn(s
B i AR g et L

Las Altas Partes contrata'rites 'habxen-
dose reservado por gl amculo w deél conve-
pio del 23 de Abnl ul;imo el drreglar en
el presente tratado deﬁnmvo de paz 1a
suerte de los arsenales y de los navios de
goerra armados 0. desarmados que se ha-
1len en las plazas maitimas entregadas por
Ta Francia en virtud del artfcalo u del cx-
presado convenio , han ‘convenido en que
Jos citados navios y demas buques de guer-
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rd armados 6 desarmados, como tambien Ia
artilleriz y moniciones navales, y todos los
efcctos de construccion y armamento sean
repartidos entre la Franciay €l paisen que
se hallen situadas las mencionadas plazas ,
‘en la proporcion de dos terceras partes pa-
ra la Francia, y de una tercera parte para
las Potencias 4 quienes dichas plazas per-
tenezcan.

Los navios y demas buques que se
hallen en construccion sin poder hacerse
al agua seis semanas despues de la con-
clusion del presente tratado , serdn con-
siderados como efectos , y como tales re-
partidos,, despues de haber sido deshechos,
en la proporcion arriba indicada.

Por una y oftra parte se nombrarin
comisionados que cuiden del reparto , y
lleven puntual razon de él, y asimismo se
dardn . pasaportes y salvosconductos pzra
asegurar el regreso 4 Francia de los obreros,
marineros y demas empleados franceses.

En estas estipulaciones arriba expre-
sadas no estan comprehendidos los navios
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y arsenales existentes en las plizas mari-
timas que hayan caido en poder de los
Aliados _anteriormente al 23 de Abril,
ni tampoco los navios y arsenales que
pertenezcan 4 {a Holanda, y con par-
ticularidsd la esquadra del Texel.

El Gubernador Frances se obliga 4
retirar 6 4 hacer venddr todo o que le
pueda pertenecer ¢n virtud de las estipu-
Jaciones arriba expresadas en ¢l término de
tres meses despues que se haya verificado
la reparticion.

Desde aqui en adelante el puerto
de Ambéres serd Gnicamente puerto de

comercio.
ART. XVIL

Las Altas Partes contratantes que-
riendo olvidar y hacer olvidar completa-
mente las divisiones que han agitado 4 Ia
Europa , declaran y prometen que en los
paises restiteidos O cedidos por el presen-
te tratado ningun individuo, de qualquier
clase y condicion que sea , no podrd ser
perseguido , inquictado ni- molestado en su
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persona ni en sus bienes baxo pretexto al--
guno , ni 4 causa de¢ su conducta G opi-
nion 'politica, ni por su adhesion , sea 4
vna de Jas partes contratantes , 6 4 los
gobiernos que ban cesado de existiry, 6
por qualquier ‘otro motivo, 4 no ser por:
el de deudas contraidas entre los particu-
Jares , 6 por actos posteriores al presens:
e tratado.

g

ART. XVIL
“'En todos los paises que deben 6 dc.-;
berdin mudar de ducfio , tanto en victud
del-presénte: tratado como en razon ‘de las
dispesiciopes que en consecuencia de €b
bayan de tomarse, se concederd 4 sus has
bitantes, asi naturales como extrangeros 4
oo término de seis afios ; que debedd con-
tarse desde el cange de las ratificaciones
para poder disponer, si lo juzgs:n ' conve-
niente, de sus bienes adquiridos dotes 6 des-
pues de la guerra actual, y poder tambien
retirarse al pais qué mas les acomode.  -!
¢ ART, SEPIILGI G003 ¥ S851)
-+ . Las Potencias aliadas,, quericndo dar
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4 S. M. Cristianisima un nuevo testimonio
de sus deseos de borrar en quanto estd enf
su arbitrio las consecuencias de: la €poca
de desgracia , que felizinente se halla ter-
minada por la paz actual, reguncian.en su
totalidad las sumus que los go‘nernos tie-
nen derecho de reclamar de la Francia poe
razon de qualesquiera  contratos , suminis-
tros y adelantos hechos al Gobierao Fran-
‘ces en las difcrentes guerras que ha ha-
bido desde 1792.
: Por su parte S. M. Cristianisima re
‘nuncia 4 toda reclamacion que pudicre eqg-
tablar contra las Potencias aliadas por igua-
les titulos. En virtud de este articulo. las
Altas Partes contratantes se obligan 4 de-
volverse mutnamente todos los titalos, obli-
gaciones y documentos que digan relacion
con Jos créditos 4 que repuncian reci-
procamente. )
ART. XIX,

'El Gobierno frances.se obliga 4 hlcer
liquidar y pagar las sumas qu: resultase que-
dar d:biendo en los paisés situados fuera
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de su territorio en virtud de contratos &
otras qualesquiera obligaciones celcbradas
entre los individuos y estublecimicntos par-
ticulares y luas autoridades francesas , tanto
en razon de suministros como en virtud de
contratos.

e B ART. XX
Las Altas Partes contratantes, inme-

‘diatamente despues del cange de las ratifi-
‘caciones del presente tratado , nombrardn
comisionados que arreglen y velen Ja exe-
cucion de todas las disposiciones  conteni-

“das en los articulos xvur y xx. Los citados
comisionados se ocuparin en el eximen de
las reclamaciones de que se hace mencion

“en el presente articulo, en 1a liquidaclon de

las sumas reclamadas, y ¢l modo como. el

- Gobierno frances propondrd el hacer sa
pago. Tgualmente estardn encargados de la
entrcga de titulos, obligaciones y documen-
tos relativos 4 los créditos 4 que mutua-

~ mente rehuncian las Altas Partes contras

tantes, en manera que la ratificacion del re-
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sultado de su tra(bajo c)ompletaré esta re-
nuncia. reciproca.
- ART. XXI.

Las deudas particularménte hipotecas
das en su origen sobre los paises que dexan
de pertenccer 4 la Francia, ¢ contraidas
por su administracion interior , quedardn &
cargo de los mismos paises. En consecuer-
Cia se adaptard en cuenta ¢l Gobierno fran-
ces desde ¢l 22 de Diciembre de 1813
aquellas deudas que hayan sido asentadas
en el gran libro de la deuda pablica. Los
titulos de aquellas deudas que hayan sido
dispuestas para ser asentadas en el expresa-
do libro, pero que no lo hayan sido, sérin
entregados 4 los gobiermos de los paises
respectivos. Una comision mixta cuidara de’
redigir y determinar Jos estados de las ex-
presadas deudas.

ART. XXII,

Quedd 4 cargo del Gobierno Frances
el reembolsar todas las sumas que 4 titulo
de fianzss,, depositos 6 consignaciones ha-

4
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yao sido entregadas en las arcas francesas
por stbditos de los paises arriba menciona~
dos. Y del mismo modo serin fielmente
reembolsados los stbditos franceses que
hayan servido en los citados paises, y que
en sus respectivos erarios hayan puesto al-
gunas sumas 4 titulo de fianzas, depdsitos 6

consignaciones.
ART. XXIIL

~Los titulates ‘de - destinos sujetos 4
fianzas , que no tengan manejo de cauda~
les , serin reembolsados con intereses en
Paris hasta su,completo pago por quintas
partes 'y por aflo , 4 contarse desde la.
fecha dcl presente tratado.

Con respecto 4 los que tienen que-
rendir cuentas, su reembolso comenzard, lo-
mas tarde, scis semanas despues de presen=
tadas sus cuentas, exceptuando el Ginico ca-
so de malversacion. A los respectivos paises
donde correspondan se remitird una copia
de la Gltima cuenta, para que les sicva de
gobicrno y de guia en lo sucesivo.
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ART. XXIV.

Los depésitos judiciales y consigna=
ciones hechas en |a caxa de amortizacion en
vistud de la ley de 28 Nivose del efio xmt
(18 de Enerode 1805 ), y que pertenez-
can 4 particulares de los paises que ia Fran-
cia dexa de poseer , serdn entregados en el
término de un aflo, 4 contarse desde el can-
ge de las ratificaciones del presente tratado,
en manes de las autoridades de los citados
paises , cxceptuando aquellos depbsitos y
consignaciones en que se hallen interesados
sibditos franceses ; en cuyo caso deben
quedar en la caxa de amortizacion, para no
ser entregadas sino en virtud de las justifi-
caciones que resulten de las decisiones de
las autoridades competentes. *

ART. XXV. ,

Los fondos depositados por los con-
cejos 'y establecimientos pliblicos en las ar-
cas de la tesoreria, y en las de amortizacion
6 en qualesquicra otras del Gobierno, les se-
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rin reembolsados por quintas partes de afio
en afio, 4 contar d= la dara del presente tra-
tado, deduc1éndose los adelantos que se les
hayan hecho, y salvo tambien las reclama-
ciones regulares hechas sobre los mismes
fondos por los acreedores de los referidos
concejos y de los citados cstablecmnemosr

publicos.
ART. XXIV.

A contar desdeel 1.2de Enerode 1814
el Gobierno frances queda eximido de pa-'
gar qualquiera pension civil, militir & ecle-
sidstica , como tambien todo sueldo de re-
tiro y jubilacion 4 qualquiera individuo que
haya cesado de ser subdito frances.

ART. XXVIL

Los dominios macionales adquiridos 4
tituto oneroso por subditos franceses en los
anteriormente denominados departamentos
de 1a Bélgica, de Ta orilla izquierds del
Rhbiny delos Alpes, fuera de los antiguos
limites de la Francia, son y quedan garan-
tidos 4 sus adquiridores.
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ART, XXVIIL
La abolicion del derecho de extrange-
ria y otros de igual naturaleza en los paises
que -lo habian- estipulado 'reciprocamente
con la Francia, 6 que le habian sido reuni-
dos anteriormente ; queda expresamente en

todo su vigor. -
ART. XXIX.

El Gobierno Frances se obliga 4 ha-
cer restituir las obligaciones y demas titulos
de que se hayan apoderado’en las provin~
cias ocupadas los exércitos y administracio-
nes francesas 5 y en ¢l caso en que la resti-
tucion no se pueda verificar , quedaran sin
ningun valor los citades titulos) y' obli=

gaciones. . |
‘ART, XXX. |

Las sumas ‘que resten & deberse. pon\
todas las obras de pablica utilidad, que no
se hiyan ava concluido, 6 que lo. hayanisir
do posteriormente al 31 de Diciembre de
1812 enel Rhihy en los departamentos
que se separan de la Francia envirtud del
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presente tratado ,(quedazan a cargo de los
futuros poseedores del territorio en donde
se hallen, y serdn liquidadas por la’comi-
sion encargada de ‘entender en la liquida-
cion de- las deudas de los: respectivos paises.

S 107 ART XXXL \

Los archivos, mapas, planos y qua-
lesquiera documentos pertenecientes 4 los
paises cedidos, 6 concernientes 4 su admi-
nistracion’, serdn escrupulosamente devuel=
tos al ‘mismo- tikmpo que los respectivos
paises 5 y si esto no fuese posible, en un
plazo ‘determinado , que nunca podrd ex-
ceder:de seis. meses: despues de la entre-
ga del- mismo; pais.

Lo estipulado aqui se entiende tam-
bien coa los archivos, mapas, planos y l4-
minas-que hayan s:do substraidos  en los
paises momentdneamente ocupados por los
diferentes exéreitos.

; S FCHI I Pl
A8l neieged. ARTE, XXXU, :
il En el término de dos meses todas las
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Potencias, que por una y otra parte han
sido empefiadas en la actual guerra, envia-
rin sus Plenipotenciarios 4 Viena para arre-
glar en un congreso ‘general las medidas
que deban completar lo dlspuesto en ¢l prc—

sente tratado
ART, xxmm Aeaes 20l tp

El presente tratado serd ratlﬁcado, y
Tas ratificaciones serdncangeadas en el tér~
mino de veinte dias, 6 4ates, si fuere posible.

En fé de Jo qual los respectivos; Pleni«:
potenciarios lo han firmado, y puesto’en €l
elsello de sus armas. Fecho en Paris el vein="
te de Julio del afio de graciade mil ochoa-‘
cientos y ‘catorce..

(L S.) Pedro Gomez Labrad'or. 13713

( L.S.) El Prmape dé Benefvento.
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ARTICULOS ADICIONALES

ARTICULO L

Las propiedades de qualquiera paturaleza
que los espafioles poseian en Francia, 6 los
franceses en Espafia, les serdn restituidas
en ¢l estado en que se hallaban al momento’
del ‘seqiiestro 6 de la confiscacion. El des-
embargo de los seqilestros se extenderd 4
todas las propiedades que se hallen en este:
caso ; qualquiera que sea la €época en que.
hayan sido seqiiestrados. |
Las discusiones de intereses existentes
en el dia, 6 que en lo sucesivo puedan existir
entre espafioles y franceses , sea que hayan
principiado 4ntes de la guerra, 6 que se ha-
yan originado despues , se terminardn por
una comision mixta 3 6 si ‘estas discusiones
fuesen exclusivamente de la competencia de
los tribunales, por una y otra parte se re-
comendard 4 los tribunales respectivos el
que hagan buena y pronta justicia.
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ART.' 1L

Quanto 4ntes sea posible se concluird
eéntre las dos Potencias un tratado de comer-
¢io , y hasta tanto que esto tenga efecto las
relaciones comerciales entre' dmbos pueblos
serin restablecidus sobre el mismo pie en
que se hallaban en 1792. |

Los: présentes articulos adicionales
tendrin la misma fuerza y valor que si es-
tuviesen inscrtos palabra por palabra en el
tratado de este dia. Serdn ratificados, y sus
ratificaciones cangeadas sl mismo tiempo.
En fe de'lo qual los respectivos Plenipo-
tenciarios los han firmado, y puesto en ellos
los sellos de sus armas.

Fecho en Paris el ‘2¢ de Julio del
aflo de gracia de mil ochocientos y catorce.

(L.S.) Pedro Gomez Labrador.

(L.S.) EI Principe de Benevento.
100
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PLENIPOTENCIA DE S, M. CATOLICA.

Don Fernando por la gracia de Dios, Rey.
de Castilla, de Leon, de Aragon, de las Dos.
Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Gra-
nada, de Toledo, de Valencia, de Galicia ,.
de Mayorca, de Scvilla, de Cerdefia , de .
Cordoba, de Céreega, de Murcia, de Jaen,
de los Algarbes, de Algeciras, de Gibraltar,
de las Islas de Canaria, de las [odias Orien-
tales y Occidentales, Islas y Tierra-firme del
mar Oceano; Archiduque de Austria; Duque
de Borgofia , de Brabante y Milan; Conde
de Abspurg, de Flandes, Tirol y Bircelonas.
Sefior de Vizcaya y de Molina &c. Por quan-
to no ha sido otro '€l obj:to que desde un
principio s2 propuso la Espafii en todo el
tiempo que ha sostenido la guerra contra el
anterior Gobierno de la Francia, que el de
resistir 4 fa agresion que contra mi Real Per-
sona y Familia , asi como tambien contra
mis Reynos, cometid ¢l anterior Gobierno
de aquella potencia; y habiendo ya cesado
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felizmente el motivo que 1a dib origzn con
mi regreso al trono de mis mayores, y al de
Francia el de su legitimo Soberano 5 y de-
seando por lo tanto procurar por medio de
una paz sélida 'y estable la cesacion de la
guerra en que taptos afios han permanecido
las dos Naciones, como igualmente resta-
blecer las relaciones de amistad y buena ar-
monia que constantemente nos han unido &
la Frahcia 3 he determinado nombrar una
persona de acendrada fidelidad , constante
zelo, y acreditada inteligencia y capacidad
para que en mi Real nombre concurra 4
Paris, y en aquella Corte trate y concluya
una paz con la persona que al propio efec-
to designare S, M. Cristianisima. Y concur-
riendo en vos D. Pedro Gomez Labrador,
Csballero Pensionista de 1a Real y distin-
guida Orden Espafiola de Cérlos 111, y mi
Consejero de Estado , tan especiales y dis-
tinguidas circunstancias, he venido en ele-
giros y nombraros , para que revestido del
caricter de mi Embaxador extraordinario
y Plenipotenciario , concurrais en mi Real
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nombre y representacion & Ja mencionzda

Corte de Paris, y que en ells trateis y con-
ferencicis con el Plenipotenciario de §, M..
Cristianisima, y para que del mismo modo.
concluyais y firmeis con €l el Tratado,que
conduzca 4 una sOlida y honrosa paz, Y
quanto 4 este efecto tratels , concluyais y-
firmeis, lo doy desde .ahora por grato y.
rato, prometiendo en fe y palabra de Rey
que aprobaré, ratificaré y curnpliré, y haré
observar y cumplir quanto por vos fuere:
estipulado y firmado; para:lo qual os con-
cedo todas las facultades y plenos poderes
en la mas amplia forma que de derecho se
necesita, En fe de lo qual he mandado ex-
pedic fa presente, firmada de mi Re:l mano,
sellada. con mi sello secreto , y refrendada
por mi primer Secretario de Estado y del
Despacho upiversal: Dada en Mad¢id 4 dos.
de Julio de mil ochocientos y catorce. =
(L.S)=YO EL REY.= M. Jos¢ Mi=
guel de Carvajal.
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PLENIPOTENCIA DE S. M. CRISTIANISIMA,

TRADUCIDA DEL FRANCES.

Lusis por la gracia de Dios, Rey de Fran-
cia y de Navarra, 4 todos los que lis
presentes vieren salad : Teniendo €l mas
sincero deseo de acelerar en quanto de-
pende de Nos el entero y perfecto res-
tablecimiento de la union y buena inte-
ligencia entre Nos y las Altas Potencias
aliadas, y en conformidad del particular
conocimiento que tenemos de las disposi-
Ciones de las expresadas Potencias para
contribuir por su parte 4 la conclusion
de una obra tan Gtil € importante por
medio de un Tratado de paz solcmne y
definitivo 5 confilndonos enteramente en la
capacidad , experieacia , zelo y fidelidad
par nuestro servicio del Sr. Carlos Mau-
ricio de Talleyrand , Principe de Bene-
vento &c. le damos ‘pleno y absoluto.
poder , comision y oOrden especial para
que por Nos, en nuestro nombre, y en
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calidad de nuestro Ministro Plenipoten-
ciario , pueda conferir , megociar , con-
venir , tratar y firmar , sea en concur-
rencia con los Ministros Plenipotenciarios
de las Altas Potencias Aliadas, sea se-
paradamente con el ‘Ministro 6 Ministros
Plenipotenciarios de cada una de ellas,
igualmente autorizados con plenos pode-
res en debida forma, los articulos, de-
claraciones, tratado definitivo , accesio-
nes , y qualesquiera otros actos que juz-
gue per convepiente, todo con la misma
autoridad con que podriamos hacerlo por
Nos mismo ;5 prometiendo cumplir y exe-
cutar puntualmente todo lo que nuestro
dicho Ministro Plenipotenciario haya es-
tipulado , prometido y firmado en vir-
tud de los presentes plenos poderes, sin
jamas contravenir 4 ello , ni permitir que
se contravenga por ninguna causa ni pre-
texto 5 como asimismo hacer expedir nues-
tras letras de ratificacion en debida for-
ma, y hacerlas entregar para que sean
cangeadas en el tiempo que se conviniere,
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En fe delo qual(hemoz firmado las pre-
sentes , y  hecho poner nuestro sello.
Dido en el Palacio de las Tuillerias el
décimo dia de Mayo del afio de gracia
de mil ochocientos y catorce. = Firma-
do = Luis. = Y mas abaixo , el Conde de
Laforest 'y el Baron de Vitrolles , Secre-
tario de Estado provisorio. = Concuerda
con su original. = El Ministro Sccretario
de Estado de¢ Negocios extrangeros Prin-
cipe de¢ Benevento.
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RATIFICACION DE S, M. CATOLICA.

T}on Fernando por 1a gracia de Dios,
Rey de Custilla, de Leon, de Aragon,
de las Dos Sicilias, de Jerusalen, de
Navarra, de Granada, de Toledo , de
Valencia , de Galicia, de Mayorca, d=
Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de
Céreega , de Murcia ; de Jaen , de los
Algarbes , de Algeciras , de Gribraltar,
de las Islas de Caoparia, de las Indias
Orientales y Occidentales , Islas y Tierra-
firme del mar Océano 5 Archidoque de
Austria 3 Duque de Borgofia, de Bra-
bante y Milan; Conde de Abspurg , de
Fiandes , Tirol y Barceiona ; Scfior de
Vizcaya y de Molina &c. Por quanto en
virtud de plenos poderes que cot f rimos
4 D. Pedro Gomez Labrador , Caballero
de 1a Real y distinguida Orden Espafiola
de Cérlos 1II, puestro Consejero de Es-
tado, y Embaxador cxtraordinario para



(Cav )
el Congreso para tratar) ds ajuste de paz
con S. M. Cristianisima 5 y de haberlos
este dado igualmente al Sr. Cirlos Mau-
ricio Talleyrand Perigord , Principe de
Benevento , Gran Aguila de la Legion
de Honor, Caballero de la insigne Or-
den del Toyson de Oro , Gran Cruz de
la Orden de Leopoldo de Austria , Caba-
llero de la- Orden de S. Andres de Rusia,
de las Ordenes de la Aguila Negra y del
Aguila Roxa de Prusia , Ministro y Se-
cretario de Estado y de Negocios extran-
geros , han acordedo, concluido y fir-
mado en wveinte de Julio de este afio
un tratado de paz y amistad , que se
compone de un predmbulo y treinta y
tres articulos con otros dos - articulos adi~

cionales, todo en lengua francesa , y cuyo
tenor es el siguiente.

Aqui el Tratado y los articulos adicionales.

Por tanto, habiendo visto y exami-
6
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nado Tos treinta}s tres )artfcuk:g y otros.
dos articulos adicionales 'de que consta
este Tratado , he venido ¢n aprobar y
ratificar quanto contienen , tode en Ja
mjor y mas amplia forma que puedo,,
prometiendo en fe y palabra de Rey cum-.
plirlo y obsesvarlo, y hicer que se cum-
pla y observe, como si Yo mismo los
hubiese firmado. En fe de lo qual man-
dé d-spachar la presente, firmada de mi
mano , sellada con mi sello secreto, y
refrendada por el infrascrito- mi Conse-
jero y primer Seeretario de Estado y del
Despache. Duda en Madrid & des de Agos-,
to de mil ochocientos y catorce.= (L.S.)=.
YO EL REY.= . José Miguel de Car-
bajal. | : -

G
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RATIFICACION DE S. M. CRISTIANISIMA,

TRADUCIDA DEL FRANCES.

Lois por la gracia:de Dios, Rey de Fran-
cia y de Navarra, a4 todos los que las
presentes letras vieren salud : Habiendo
visto y exdminado el Tratado de paz
dcfinitivo , y los articulos adicionales con-
cluidos , estipulados y firmados en Paris
¢l. veinte de Julio de 'mil ochocientos. y
catorce por nuestro muy caro y amado
Cédrlos  Mauricio Talleyrand Perigord |
Principe de Benevento , Gran Agyila de
la Legion de Honor , Caballero de la
insigne Orden del Toyson -de Oro, Gran
Cruz de la Orden de Leopoldo de Aus-
tria , Caballero de la Orden de S. Aon-
dres de Rusia , de las Ordenes de la
Aguita Negra y del Aguila Roxa de
Prusia ; Ministro y Secretario de Estado
de los Negocios extrangeros , nuestro
Mioistro Plenipotenciario, en virtud de
los plenos poderes que le hemos dado,
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con el Sr. D. Pedro Gomez Labrador,
Caballero de la Real Orden Espaiiola de
Ciérlos 1IT , su Consejero de Estado , Mi-
nistro Plenipotenciario de nuestro muy
caro y muy amado buen Hermano y Pri-
mo el Rey de Espafia y de las Indias, igual-
mente revestido de sus plenos poderes ;
de cuyo Tratado definitivo de paz y articu-
los adicionales del contenido es el siguiente:

Aqui el Tratado y articulos adicionales.

Nos, teniendo por grate el sobredi-
cho Tratado dcfinitivo de paz y sus ar-
ticulos adicionales en todos y cada uno
de los articulos que contienen, declaramos,
tanto por Nos como por nuestros herede-
ros y suceseres , que son aceptados ,
aprobados , ratificados y firmados, y por
las presentes , firmadas de nuestra mano,
Jos aceptamos, y aprobamos, ratificamos
y confirmamos. Prometiendo en fc y pa-
lsbra de Rey observarlos y hacerlos ob-
servar iaviolablemente , sin, contrayenir
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jamas & ello, pi permitir que se con-
travenga directa 6 indirectamente , €n
ninguna suerte oi manera. En fe de lo

qual hemos heeho poner nuestro sello 4
las presentes. Dado en Paris el noveno
dia del mes de Agosto del afio de gra-
cia de mil ochocientos y catorce , y'de
nuestro reyhado el vigésimo. = (L. S.)=

Luis. = Por el Rey = El Priacipe de.
Benevento. |
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CANGE DE LAS RATIFICACIONES

Los in fraseritos habténdose reun:do para
proceder al cange de las ratificaciones
del Tratado de paz entre la- Espafia y
Ja Francia, concluido en Paris ¢l yein-
te de Julio del ‘presente afo , dicho
cange ha teoido lJugar el dia de hoy
en la forma acostumbrada. OIaEY

Fecho por duplicado en Paris el
nueve de Agosto de mil ochocientos y
catorce,

Pedro Gomez Labrador,

El Prmczpe de Be‘nevento.

[FELIX DENECAI LUNA
BIBLIOCTECA

MAR 19 1956
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